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Savoir découvrir de jeunes compositeurs de la scéne francaise et internationale, savoir les accompagner dans leur développement de carriére: la démarche du label a été
saluée au travers des années par de nombreuses récompenses et distinctions. Plusieurs « Victoires la Musique, Victoires du Jazz » (2009 /2010 / 2011/ 2016) avec des
artistes comme Anne PACEO, Emile PARISIEN, plusieurs Grand Prix notamment aupres de I'’Académie du Jazz en qualité d'Artiste de I'année et le Grand Prix du Disque
de 'Académie Charles CROS et le Grand Prix Django REINHARDT avec le pianiste Paul LAY en 2015 et 2017.

Laborie et la Chine

Déja présent dans 16 pays, le Label a ouvert une collaboration importante sur le territoire chinois depuis 2016, sous la direction de sa représentante Mme Haiying SONG,
en signant tout d'abord un accord de distribution commerciale physique et numérique avec la Sté STARSING MUSIC. C'est une premiére étape a laquelle s'ajoute depuis
octobre 2016 une diffusion artistique réalisée en paralléle de ces sorties d'album. Des tournées de 2 a 3 semaines sont désormais organisées réguliérement. Le label
LABORIE Jazz reste aussi trés attentif aux jeunes créateurs et compositeurs chinois et ne manquera pas d'essayer de convaincre ceux-ci a se faire connaitre en Europe.

Paul Lay et « The Party »

« 2016, Paul LAY reste fidéle au Label LABORIE Jazz et propose deux nouveaux projets en trio qui sont sortis au cours de I'année 2017 ». « Alcazar Memories » et « The
Party », deux trios, deux concepts radicalement différents mais qui démontrent a quel point le compositeur est riche dans la composition et sait manier le sens du jeu avec
ses musiciens. Tout est réfléchi, pensé, dans une seule perspective... 'émotion.

Clest le répertoire de « The Party » que toute I'équipe du label LABORIE, Productions Yari, Centre d’Echange Culturel Chine-Canada, Kunming Theater Corporation Ltd.
et 'ensemble des partenaires sont fiers de présenter a 'occasion d’une tournée exceptionnelle du 11 au 27 mai prochain a travers 13 théatres de Kunming a Nantong.

Le Label IABORIE Jazz remercie tous ses Partenaires, tout particuliérement Mme Haiying SONG sans qui la présence et le développement du label en Chine ne pourrait
s’exprimer.

LABORIE Jazz ...... I’éternelle émotion de la découverte .... !!
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Le Centre d’Echange Culturel Chine-Canada est trés heureux de présenter la tournée The Party du pianiste et compositeur frangais Paul Lay dans 13 villes de Chine, du 9 au

28 mai 2018, en collaboration avec nos partenaires, Kunming Theater Corporation Ltd. et le label Laborie.

Dépasser les frontiéres et promouvoir la coopération entre des institutions culturelles, favoriser des échanges entre artistes, tisser des liens entre les arts et le public, promouvoir

la diversité culturelle, tels sont les principaux objectifs de notre organisme.

Nous remercions tout particuliérement 'ambassade de France et I'Institut frangais en Chine pour leur soutien a I'opération et a la promotion de cette tournée. Une mention

spéciale pour Mme Brigitte Veyne et Mme Jingshu Jiao pour leur inestimable collaboration.
Nous tenons également a remercier chaleureusement tous nos partenaires pour leur participation et leur appui.

Je souhaite a Paul et a ses musiciens un grand succes en Chine!



RS - &/ N= F

Paul LAY — compositions, piano
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Apres des études au conservatoire de Toulouse, Paul LAY entre au Le Conservatoire National Supérieur de

Musique (CNSM) de Paris au sein du département Jazz et Musiques Improvisées et travaille notamment
avec Hervé Sellin, Frangois Théberge, Glenn Ferris et Dré Paellemearts. |l obtient son dipléme de fin
d’études supérieures (DFS) en 2006. Il poursuit le cycle de perfectionnement du CNSM de Paris en étroite
collaboration avec Ricardo Del Fra. Il est lauréat de plusieurs concours internationaux dont le Concours
International Piano-Jazz de Moscou en 2005, le Concours International Piano-Jazz Martial Solal en 2006, le
Concours International Piano Jazz de Montreux et le lauréat de la Fondation Meyer et du Mécénat Musical
Société Générale en 2007. En Juin 2008, Paul Lay remporte le 1er prix Soliste du Concours de Jazz de la

Défense au sein de son groupe « Into the lines ».

Aprées son premier album « Unveiling » paru en 2009 sur LABORIE Jazz, et salué par les critiques et le
public, Paul Lay a pris soin de préparer sa 2éme production et de s’entourer d’'une formule sur mesure.
Désormais bien identifié sur la scéne Jazz, et tres apprécié également du monde de la musique classique,
Paul Lay confirme ici son statut de pianiste et de compositeur leader avec laquelle il faut désormais compter

parmi les jeunes talents européens.

Vient ensuite le 2éme album « Mikado », un quartet d’'une extréme densité, ou tous s’enchevétrent dans
une complicité naturelle et dans un équilibre parfait. La qualité de composition de Paul Lay traduit celle d’'un
musicien dans son époque, dans I'actualité musicale. Le disque « Mikado » a obtenu le Grand Prix du disque
de '’Académie Charles Cros en 2015 et en février 2016, Paul Lay s’est vu desservir le prix Django-Reinhardt

a I'occasion du 60éme anniversaire de '’Académie du Jazz.

2017 marque une nouvelle étape dans la relation fidéle de Paul Lay a sa maison de disques LABORIE Jazz
et ce dernier nous emméne a découvrir deux magnifiques albums enregistrés en mai et juin 2016, « The
Party » et « Alcazar Memories ». Deux trios, deux concepts radicalement différents mais qui démontrent a

quel point le compositeur est riche dans son jeu d’écriture et sait manier le sens du jeu avec ses musiciens.

Tout est réfléchi, pensé, dans une seule perspective ... 'émotion.
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Né en 1983 a Martigues (Sud de la France), Simon Tailleu est I'un des bassistes frangais les plus talentueux de la scéne
jazz. Il étudie la basse électrique et le piano au conservatoire régional et joue trés bien de la basse. Il séduit rapidement
ses professeurs et jurys qui lui décernent a l'unanimité la médaille d'or du Conservatoire de Marseille avec mention tres
bien, aprés seulement un an a I'école.

En septembre 2007, Simon entre au CNSMDP (Conservatoire National Supérieur de Musique et de Danse de Paris) dans
la section jazz et musique improvisée. |l obtient son Master en juin 2010. Visant I'excellence, Simon Tailleu est acclamé
par beaucoup de musiciens de sa génération. Il a principalement joué avec Youn Sun Nah, Emile Parisien Joélim Kihn,
Joachim Kihn, UIf Wakenuis, Pierre de Bethmann, Yaron Herman, Michel Portal, Didier Lockwood, Bireli Lagrene, qui a
remarqué ses recherches, sa sensibilité musicale, sa technique, son sens de I'harmonie et son improvisation ainsi que sa
nature exigeante en tant que musicien.
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Musicien, batteur et pédagogue a la maitrise reconnue de tous et en constante progression, Franck Agulhon se
caractérise par une approche et un charisme musical étonnant. Son jeu est influencé par le jazz au sens large du terme
mais également par le funk, la pop, les musiques latines et world, sans oublier la scéne new-yorkaise actuelle. Son
talent, ses qualités humaines et son intelligence rythmique des plus inventives font de lui un soliste remarquable et un

accompagnateur recherché, acteur incontournable de la scéne jazz européenne.

Son registre trés étendu lui permet d’appréhender avec la méme aisance un grand nombre de situations avec
rigueur, souplesse et créativité. La liste de ses collaborations et interventions, tant musicales que pédagogiques est
impressionnante. Citons notamment : Archie Shepp, Bireli Lagrene, Sylvain Luc, Tigran Hamasyan, Hugh Coltman, Tom

Harrell, Stefano di Battista, Dave Liebman, Michel Portal...
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Kunming Theatre

Yuxi Nieer Grand Theater
Sichuan Jincheng Arts Center
Mianyang Mianzhou Grand Theater
Guiyang Star Theater

Liuzhou Arts Center

Nanning Theater

Wuhan Tanghu Theater

Jiangxi Arts Center

Ganzhou Theater

Fujian Grand Theater
Zhongshan Culture & Art Center

Nantong Gengsu Theater
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Kunming Theatre Co., Ltd Profile
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Established in 1957, Kunming Theatre Co., Ltd is one of the well-known performing organisers
and agencies in China. The Theatre is located in the bustling commercial downtown area.
Has been introducing, holding and presenting all kinds of shows, such as symphony, ballet,
concert, gig, play and so on, in the last six decades, the Theatre enjoys a great popularity
among the local even around the country because of its high-grade programme selection,
standardised facility and five-start service. The Theatre has organised various events ranging
from performances to exhibitions for Croisements Festival eight years straight in Kunming. It
is a great honour that the Theatre presents the well-known French jazz pianist Paul Lay for
his 2018 China Tour, which will make a contribution to the Sino-French cultural exchange and
connection as always.
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PARTENAIRES

ZE X / Centre d’Echange Culturel Chine-Canada
35E / Le Label Laborie

ERRRIRBEREE AT / Kunming Theatre Co., Ltd
MZE X / Productions Yari

A [E PEERE HEX 8 / West China Performance Union
FEZRZFRIFEEXEE / China Eastern Theatre Alliance
EBARIEE / Kunming Theatre

EFZEEHARIF / Yuxi Nie Er Grand Theater

O &\ ZARE / Sichuan Jincheng Arts Center
£2PATH 48N K EIPE / Mianyang Mianzhou Grand Theater
=PFAE ¥ RI1% / Guiyang Star Theater

N Z AR / Liuzhou Arts Center

BT EI% / Nanning Theatre

7#%% % / Wuhan Tanghu Theater

Z R AEIBE / Anyuan Grand Theater

SIFAZ ARHD / Jiangxi Arts Center

BEMNZARREIPE / Ganzhou Theater

BEAEIPT / Fujian Grand Theater
X Z Rd 0 / Zhongshan Culture & Art Center
E{AEIPT / Nantong Gengsu Theater

PHIL JONES BASS

EYMNEF K / Starsing Music
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HIfEA / Producteur : Le Label Laborie, Jean Michel Leygonie
S5 / Direction & opération générale: Haiying Song

#{E / Coordination : Liv Liu, Elie Leygonie, Cindy Chen

448 / Edition: Centre d’Echange Culturel Chine-Canada

EiF AT / Traduction et rédaction: Centre d’Echange Culturel Chine-Canada, Peng Qianyi,

Shanghai Highnoon Culture & Arts Center
FHEI&it / Design graphique: Ma Weimin
¥EZ MM / Technicien son : Olivier Trontin
KK7ESMBA / Tour manager: Anna Fang

#AF15247 / Organisation et opération: Centre d’Echange Culturel Chine-Canada
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PARTENAIRES INSTITUTIONNELS

EEFEASBIE / Ambassade de France en Chine
SEESZEH D / Institut francais de Chine
FiEx v 2% | Festival Croisements

LA TOURNEE DE PAUL LAY « THE PARTY » EXISTE GRACE AU SOUTIEN DE:
RE-E AR PEESRUTAENAEE:

7&E / Institut Frangais et le Conseil Régional de Nouvelle-Aquitaine

3%[E / Bureau Export
7AE / SACEM
7AE / SPEDIDAM

7&[E / La Culture avec La Copie Privée
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Tournée Chinoise
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